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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Alle durch uns angebotenen bleifreien Komponenten

entsprechen den Anforderungen der europaischen

RoHS Richtlinie zur Beschrankung gefahrlicher Substanzen

conform (RoHS), was bedeutet, dass unser Fertigungsprozess
und die Produkte absolut ,bleifrei“ und frei von in der
Richtlinie benannten Substanzen sind.

Die durchkreuzte Mulltonne bedeutet, dass das
Produkt am Ende seiner Nutzungsfahigkeit innerhalb

der Europaischen Union getrennt entsorgt werden
muss. Das betrifft dieses Produkt sowie alle

entsprechend markierten Produkte. Entsorgen Sie

— das Gerat nicht mit dem Hausmdll. Wenden Sie sich
mit Fragen zur Entsorgung dieses Gerats bitte an
Ihren Fachhandler.

Hinweise zu Marken
Bei Microsoft & Internet Explorer handelt es sich um eingetragene
Warenzeichen ihrer jeweiligen Besitzer.

Haftungsausschluss

Wir behalten uns das Recht vor, Inhalte dieser Bedienungsanleitung
jederzeit zu entfernen oder zu Uberarbeiten. Wir Gbernehmen keine
Garantie oder Haftung fur die Genauigkeit, Vollstandigkeit oder Nutzlichkeit
dieser Bedienungsanleitung. Anderung der Inhalte dieser
Bedienungsanleitung vorbehalten.

MPEG4 Lizenz

DIESES PRODUKT IST GEMAR DER MPEG4 VISUAL PATENT
PORTFOLIO LIZENZ FUR DIE PERSONLICHE UND
NICHTKOMMERZIELLE NUTZUNG EINES VERBRAUCHERS FUR (i) DIE
CODIERUNG VON VIDEO ENTSPRECHEND DES MPEG4 VISUAL
STANDARD (,MPEG-4 VIDEO*) BZW. (ii) DECODIERUNG VON MPEG4
VIDEO, DAS DURCH EINEN VERBRAUCHER IN EINER
PERSONLICHEN UND NICHTKOMMERZIELLEN AKTIVITAT BZW. VON



EINEM DURCH MPEG LA LIZENZIERTEN VIDEOANBIETER ERHALTEN
WURDE. FUR KEINE ANDEREN NUTZUNGEN WIRD EINE LIZENZ
ERTEILT ODER ANGENOMMEN. ZUSATZLICHE INFORMATIONEN
EINSCHLIERLICH ZU INTERNER WERBUNG UND KOMMERZIELLER
NUTZUNG ERHALTEN SIE VON MPEG LA, LLC. SIEHE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

GPL Lizenz

Dieses Produkt enthalt Codes, welche durch
M Drittunternehmen entwickelt wurden und welche der

GNU Aligemein Public License (,GPL") oder der

GNU Lesser Public License (,LGPL") unterliegen.

Der in diesem Produkt benutzte GPL-Code wird
ohne Gewahrleistung veroffentlicht und unterliegt
dem Urheberrecht des entsprechenden Autors.

Weitere Quellencodes, welche den GPL-Lizenzen
unterliegen, sind auf Anfrage erhaltlich.

Wir freuen uns, unsere Modifikationen des Linux
Kernel sowie einige neue Befehle und einige
Werkzeuge zur Verfigung zu stellen, damit Sie in
den Code gelangen. Die Codes finden Sie auf

der FTP-Site, bitte laden Sie sie von der
nachstehenden Site herunter oder wenden Sie sich
an lhren Fachhandler:
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1. PRODUKTUBERSICHT

1.1 Geratefront

1  Video Web Sever
2 Reset
1 3  VideoIn
4 AudioIn
5  Audio Out
4 5
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Anschluss / Beschreibung
Taste
Reset Diese Taste sitzt in einer kleinen Offnung. Durch

Gedriickthalten der Taste startet das Geréat neu.
Hierdurch werden alle Parameter, einschliellich der IP-
Adresse, auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Video In Zum Anschluss an den Videoausgang |hrer
Videokamera (Uber Videokabel, z.B. RCA.Kabel mit
BNC-Anschluss oder ein Coaxkabel).

* Das Videokabel ist optional.

Audio In Zum Anschluss per Audiokabel an den Anschluss lhrer
Kamera. (Falls Ihre Kamera Audioaufnahmen
unterstutzt.)

* Das Audiokabel ist optional.

Audio Out Zum Anschluss an ein Wiedergabegerat, z.B.
Lautsprecher.




1.2 Gerateriickseite

12V (DC)
Alarm 1/O
Status
Ethernet
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Anschluss DESCRIPTION
12V (DC) Zum Anschluss des 12-V-Netzteils.
Alarm 1/0O Zum Anschluss an ein externes Gerét.

Insgesamt stehen funf Anschlisse zur
Verfligung: Von links nach rechts: RS485-B,
RS485-A, Alarm-Out, Alarm-In und GND
(Erdung).

Ethernet Verbinden Sie das Gerat mit dem beiliegenden
RJ45-Kabel mit dem Netzwerk.




Schritt 1: SchlielRen Sie zuerst die Installation der Kamera wie im
Handbuch beschrieben, ab.

Schritt 2: Schlief3en Sie den Videoausgang der Kamera per Videokabel am
Videoeingang des Gerats an.

Hinweis: Ein Videokabel ist nicht im Lieferumfang inbegriffen.

Schritt 3: (Optional) Verbinden Sie den Audioausgang der Kamera mit dem
Audioeingang des Gerats, falls Ihre Kamera Audioaufnahmen
unterstatzt.

Hinweis: Ein Audiokabel ist nicht im Lieferumfang inbegriffen.

Schritt 4: SchlieRen Sie die Kamera am Stromnetz an.

Hinweis: Wenn der Verpackung ein Kamera-Netzteil beiliegt, so
verwenden Sie bitte das beiliegende Netzteil. Anderenfalls
kénnen Sie einen Standardadapter mit der richtigen
Voltzahl verwenden.

Schritt 5: SchlieRen Sie mit dem beiligenden Netzteil dieses Gerat ans
Stromnetz an.

Schritt 6: Verbinden Sie dieses Gerat mit dem Internet. Weitere Details
hierzu finden Sie im nachsten Abschnitt, ,3. ETHERNET".



3. ETHERNETVERBINDUNG

Lesen Sie bitte vor Benutzung des Gerates die folgenden Hinweise, um die
Einstellungen an ihr Netzwerk anzupassen:
B Zur Konfiguration der Netzwerkeinstellungen missen Sie zuerst das

Gerat mit Inrem PC verbinden. Einzelheiten siehe ,,3.1
Netzwerkanschluss tUber LAN® auf Seite 4.

B Zur Konfiguration der Netzwerkeinstellungen Uber einen Webbrowser,
siehe ,3.2 Netzwerkkonfiguration per Internetbrowser* auf Seite 9.

3.1 Netzwerkanschluss uber LAN

Schritt 1: Verbinden Sie dieses Gerat tiber ein RJ45-Netzwerkkabel mit
Ihrem PC und stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

Schritt 2: Stellen Sie die IP-Adresse des PC auf ,192.168.1.XXX" ein
(1~255, aul3er 10).

Unter Windows 2000:

a. Wahlen Sie ,Start”
— ,Einstellungen”

JFiIs Edit View Favorites Tools  Advanced  Help

J d=fack = = - ‘ Qisearch  [4Folders £ HHistory ‘ et x & |

- ,,Netzwerk und | advess [13 Network and Dial-up Conertions
Wahlverbindungen” ya R i
= =]
Network and Dial- Connection (G Status
. . . up Connections Frese St
b. Klicken Sie mit der T Delete
ocal rea Connection Renanme
rechten Maustaste

auf ,Lokale e Fereeses m E—
Netzwerkverbindun iggptpacrl\la Family PCT Ethernet

gen” und wahlen

Sie

~Eigenschaften”.




C.

Im Reiter
LAllgemeines”
wahlen Sie bitte
Linternetprotokoll
(TCP/IP)” und
wahlen
anschlieRend
~Eigenschaften”.

Local Area Connection Properties

General |

Connect using

2

| AMD PCNET Famiy PCI Ethernet ddapter

Components checked are used by this connection:

Client for Micrasoft Metworks
(1 = Metwork Load Balancing

Install |

Urirstal @

s

Internet Arotocol(TCP/IP)

« Properties

Transmission Conirol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network piotocol that providss commurnication

Descript
’7 across diverse interconnected networks.

[V Shous icon in taskbar when connected

[al Cancel

Wahlen Sie im Reiter ,Allgemeines” die Option ,Folgende IP-
Adresse benutzen” und stellen Sie lhre IP, wie unten

beschrieben, ein.

Hinweis:

Es ist empfehlenswert, sich die Ursprungseinstellungen zu
notieren und dann wie beschrieben vorzugehen. Dies ist
hilfreich, wenn Sie die Ursprungseinstellungen wieder
herstellen méchten.

Internet Protocol {TCP/IP) Properties

General

“T'ou can get IP zettings assigned autamatically if pour network, supports
this capability. Otherwise, you need to ask vour netwark. administrator for

the appropriate P settings.

" Obtain an IP addiess automatically

1% Use the following [P address:

IP address:
Subnet mask:

Default gateway:

21x|

(| 152 185 1 180 h

266 . 286 286 . 0
192 168 1 .1

Prefened DMNS server

Altemate DNS server

€ Dbtain DNS senver addiese automatically

1% Use the following DN server addresses:

192 168 . 1 . 180

Advanced... |

Cancel |

192.168.1.XXX
(1~255 except 10)

Bestatigen und schlieRen Sie die ,Internet Protocol (TCP/IP)
Eigenschaften”-Dialogfenster mit einem Klick auf ,OK®.
SchlieRen Sie dann Uber einen Klick auf ,Schliefen” das
Dialogfeld , Eigenschaften Lokales Netzwerk”.
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Fiir Windows XP:

a) Wahlen Sie ,Start* — ,Systemsteuerung“ — ,Netzwerk- und
Internetverbindungen® — ,Netzwerkverbindungen® (in der
.Kategorieanzeige®).

ﬂ" Control Panel

@ Switch to Classic View

See Also

% Iy Metwork Places

LA Printers and Other
Hardware

43 Remote Desktop
R Phone and Madem Options

Troubleshooters
Horne or Small Office
Metworking

|7) Internet Explorer

[2) metwork Diagnostics

~Eigenschaften”.

Network Tasks

Other Places

B» Control Panel

€] My Network Places
[EJ My Docurments
‘i My Computer

Details

Local Area Connection

Pick a category

= c
\"8¢s Appearance and Themes Printers and Other Hardware:
- 8=

= -
i

—
. b Date, Time, Language, and Regional
Add or Rem - Brograms = LTI AR S SLENON S
' Options

Network and Internet Connections S

" Network and Internet Connections User Accounts

Pick a task...

[$| Set up or change your Internet connection
[$| Create a connection to the network at your workplace
E| Set up or change your home or small office network

MNetwork Connections

or pick a Control P, ael icon

W - > L
v, Internet Dptions . Network Connections
-

LAN or High-Speed Internet

Status
Repair

Bridge Connections

Create Shorbout
Delete
Rename

»

Properties

b) In ,LAN-Verbindung® rechtsklicken Sie zur Auswahl von

Properties

c) In der Registerkarte ,Allgemein® wahlen Sie ,Internetprotokoll
(TCP/IP)*, hier wahlen Sie ,Eigenschaften®.
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d) In der Registerkarte ,Allgemein® wahlen Sie ,Folgende
IP-Adresse benutzen®, hier stellen Sie die IP-Adresse auf
»192.168.1.XXX" ein (XXX kann ein beliebiger Wert von 1~255
sein, aulder 10).

Hinweis: Notieren Sie die aktuellen Einstellungen vor der Anderung.

Das hilft, wenn Sie spéter die PC-Netzwerkeinstellungen
zur Verbindung mit dem Internet wieder herstellen miissen.

e) Klicken Sie ,OK* zum SchlieRen des Dialogfensters
sinternetprotokoll (TCP/IP)“. Dann klicken Sie ,Schlielen,
um das Dialogfenster ,LAN-Verbindung Eigenschaften® zu
schliefen.

Flr Windows Vista:

a) Wahlen Sie @ (Start) — ,Systemsteuerung® — ,Netzwerk
und Internet® zum Aufrufen des ,Netzwerk- und Freigabe-
Center”. Dann klicken Sie ,Netzwerkverbindungen
verwalten® (in der ,Kategorieanzeige®).

<¢ Network and Intenet » Network and Sharing Center
———

Network and Sharing Center
View computers and devices

View full map
Connect to a network

Set up a connection or network !&" Li
Manage network connegtions & - =
" GEMINI Multiple networks Intemet
Diagnoseand | 1ir (This computer)
Manage network connections ) Customize

Access Local and Internet

Connection Local Area Connection 2 View status

b) Rechtsklicken Sie ,LAN-Verbindung“ und wahlen Sie
~Eigenschaften®.

i
e@ @« Metwork and Internet » Metwork Connections » v|¢,|

S
! ‘ Organize =

| Marne Status Device Name Connectivity MNetwork Category Owner
LAN or High-Speed Internet (3)

L-' Local Area Connection

-

"o Network cable unplugged
@2 NVIDIA nForce Networking ...




c) In der Registerkarte ,Networking“ wahlen Sie

.Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)“, hier wahlen Sie
~Eigenschaften®.

d) In der Registerkarte ,Allgemein® wahlen Sie ,Folgende IP-

Adresse benutzen®, hier stellen Sie die IP-Adresse wie
unten beschrieben ein.

Hinweis: Notieren Sie die aktuellen Einstellungen vor der Anderung.

Das hilft, wenn Sie spédter die PC-Netzwerkeinstellungen
zur Verbindung mit dem Internet wieder herstellen miissen.

U Local Area Connection 3 Properties =
Networking | Sharing

Connect using:

LY DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items

& Cliert for Microsoft Networks
4310305 Packet Scheduler
= File and Printer Sharing for Microsoft Networkes
<. Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)
B i=met Frotocol Versin & (TCF/IPvé) | ?
. Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Dnver
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder

nternet Protocol Version 4 (TCP/Pv4)

e ] vea (e )@ Properties
Description -

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverss interconnected networks.

Internet Protocal Version 4 (TCP/IPvd) Properties [ER=)
General

Vou can get TP settings assigned automaticaly if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network admiristrator
for the appropriate IP settings.

~) Obtain an IP address automatically

© Use the following IP address:

192.168.1.XXX
e . et 10)
Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gatenay:

@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

Advanced...

e) Klicken Sie ,OK* zum SchlieRen des Dialogfensters
sinternetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) Eigenschaften®.

Dann klicken Sie ,Schlief3en®, um das Dialogfenster ,LAN-
Verbindung Eigenschaften® zu schlieRen.
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3.2 Netzwerkkonfiguration per Internetbrowser

Schritt 1: Offnen Sie lhren Browser, z.B. den Microsoft Internet Explorer
und geben Sie im Adressfeld ,http://192.168.1.10” ein.

Schritt 2: Auf der Login-Seite geben Sie den Standardnamen (admin) und
das Passwort (admin), ein sowie den Sicherheitscode aus dem
Bild unten. AnschlieRend klicken Sie bitte auf ,LOGIN”
(Anmelden).

Hinweis: Uberspringen Sie ggf. den Assistenten.

Schritt 3: Wahlen Sie auf der Live-Seite,Config.” in der rechten, oberen
Ecke, um die Einstellungen aufzurufen.

Schritt 4: Wahlen Sie ,Netzwerk” — ,Netzwerk” und wahlen Sie einen
Verbindungstyp: Statische IP / PPPoE / DHCP.

Hinweis: Dieses Geriét unterstiitzt keine POE-Router der Hubs.

Network Configuration

IP Type: (= StaticIP " PPPoE = DHCP

Server IPD 192,162.1,10
Gateway:  £0,250,165.97
Mat Mask: 255,255 255.0
Port: &0
DNS1 162.95.1.1
DNS2! 0.0.0.0
MaC Address:  00:0e:53:16:8ccd

EI Save 2 Reload

Fir Statische IP:

a) Geben Sie die Informationen zu ,Server-IP*, ,Gateway” und
,Netzmaske* ein, wie Sie sie von lhrem ISP
(Internetdienstanbieter) erhalten haben.

b) Geben Sie die Portnummer ein. Die giltigen Nummern sind im
Bereich 1 bis 9999. Der Standardwert ist 80. Typischerweise ist
der TCP-Port fir HTTP 80. In einigen Fallen ist es jedoch
angebracht, diese Portnummer fir zusatzliche Flexibilitat oder
Sicherheit zu andern.




c) Klicken Sie ,Speichern®, um Ihre Netzwerkkonfiguration zu
speichern und loggen Sie sich aus.

d) Trennen Sie lhr Gerat vom PC und verbinden Sie sie getrennt
mit dem Internet. Geben Sie dann die IP-Adresse oder den
Namen des Hosts ein, den Sie eben vom Adressfeld des
Browsers notiert haben und Uberprifen Sie, ob Sie erfolgreich
auf das Gerat zugreifen kénnen.

FEiir PPPOE:

a. Geben Sie Benutzername und Passwort ein, wie von lhrem ISP
erhalten und klicken Sie ,Speichern®.

b. Setzen Sie die Einstellungen des DDNS, wie im Abschnitt ,,3.2.1
” beschrieben, fort.

Fiir DHCP:

a) Vor der Auswahl dieser Option miissen Sie zunachst die
DHCP-Routereinstellungen vornehmen.

Schlieen Sie einen Router Uber Ihren PC am Internet an (mit
Statischer IP oder PPPoE-Einstellung). Die Router werden auf
unterschiedliche Weise eingestellt. Bitte lesen Sie Einzelheiten in
der entsprechenden Bedienungsanleitung nach.

b) Setzen Sie die Einstellungen des DDNS, wie im Abschnitt
»3.2.1” beschrieben, fort.

3.2.1 DDNS-Einstellung

Schritt 1: Wahlen Sie ,Netzwerk” - ,DDNS” und setzen Sie einen Haken
bei der Option ,DDNS Aktivieren”.

Schritt 2: Wahlen Sie ,Default” bei ,System Name”.
Behalten Sie unter “Hostname” den Standardwert bei (d.h. die
MAC-Adresse dieser Kamera oder andern Sie sie in eine Angabe,
die leichter zu erinnern ist). Schreiben Sie anschlielend die
vollstandige Adresse der Kamera auf, z.B.
MACOO0OE530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.
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DDNS
DDNS Configuration

DONS: @ Enable Disable

System Name: | defaul < System Name: default

Hostname:  MACOODES3168709 ok clyr b oMLt
E-Mail: | administratar@tech.com|

Hinweis: Sie miissen ein DDNS-Konto auf einer Website erstellen,
die einen kostenfreien DDNS-Dienst anbietet. Einzelheiten
siene ,L,ANLAGE 1 KONTO FUR DDNS-DIENST

ERSTELLEN* auf Seite 12.

Schritt 3: Klicken Sie ,Speichern® und melden Sie sich ab. Trennen Sie
anschlieBend lhr Gerat vom Netz verbinden Sie sie getrennt mit
dem Internet.

Schritt 4: Geben Sie den Hostnamen, den Sie eben aus dem Adressfeld
des Browsers notiert haben, ein und Uberprifen Sie, ob Sie
erfolgreich auf das Gerat zugreifen kdnnen.
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ANLAGE 1 KONTO FUR DDNS-DIENST

ERSTELLEN

Far die Anmeldung unter PPPOE und DHCP missen Sie zuerst den
Hostnamen der IP-Adresse |hres Gerates eingeben.

Es gibt eine ganze Reihe von Websites fiir kostenlose DDNS-Dienste,
nachstehend finden Sie ein Beispiel fir einen DDNS-Kontoantrag bei der
Website http://www.dyndns.com.

Schritt 1: Rufen Sie die Seite http://www.dyndns.com auf und wahlen Sie
dort ,Konto erstellen”, um ein DDNS-Konto zu erstellen.

A RN - st o Create Account

About Services Account Support News

New to DynDNS?
SPRING INTO ACTION! 7| take a tour and see what we do

DNS Services
 S12MB RAM » 2GHz 64-bit Quad Core o i ol O T e
« $60/Month « No Setup/Overage Fees PR e

[Search)

Dynamic Network Services Inc. Releases DynDNS Spring Server

Resources Services support About DynDNS
what is DNS? DNS Hosting 24/7 Premier Support Company Facts
DNS Tools Free Dynamic DNS DNS Update AP] Technologies
Home Sakitions Email Relay Update Clients DNS Inc. Jobs
Business Solutions Doma Names Updater for Windows Contacts

Schritt 2: Geben Sie alle notwendigen Informationen entsprechend den

Hinweisen auf der Website ein.

« Geben Sie einen Benutzernamen zum Login ein,
beispielsweise headoffice523.

« Erstellen Sie ein Passwort und wiederholen Sie es
zur Bestatigung.

» Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein und wiederholen
Sie sie zur Bestatigung.

Dann klicken Sie ,Konto erstellen®.
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C DynDNS.... e S —

Apout Servicas Account Suppart Hews:

My Account

Create Account % 4
Create an account or log in to continue

Logn
5 username: esdomiceszs
e Already Registered?
My Cart Password:
-@ Userii
o "= Confirm password: =
Password
Email pice@evertech com Log in

Search Confirm email: fofficedyevertech com

_Search | Subscribe to:

/o0t VOUF password

Security Image

33 i | ]
Enter the numbers from the above image
2175
F 1agree with the acceptable use policy (AUP) and peivacy polic

cexe et | —— Create Account

Schritt 3: Das System ubertragt automatisch eine Bestatigungs-E-Mail.
Lesen Sie diese E-Mail innerhalb von 48 Stunden und
vervollstandigen Sie den Vorgang zur Aktivierung lhres Kontos
entsprechend der Anleitungen in der E-Mail.

Nach der Bestatigung des Kontos wird ,Konto bestatigt”
angezeigt. lhr Konto wurde erfolgreich erstellt.

C DynDNS.... e |

Hbout Services Account Support News

‘ Login

st ud Account Confirmed

Create Account
Login The account headoffice$23 has been confirmed. You can now ogin and start using your account.

Lest Password?

e

o

Gatting Started

namic O host with your own domain name

ynamic OIS host within our Fres domains

Search

Search

« Eegister 2 domain name

Schritt 4: Klicken Sie ,Login“ und geben Sie Benutzername und Passwort
ein, wie zuvor zur Anmeldung eingestellt.
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Schritt 5: Klicken Sie ,Hostdienste hinzufugen®.

C DynDNS...

C DynDNS...

Logaed In User: headoffice523

By Cart My Swrviees Log Ot

Apout Services Account Support News
el A it -
yisesstn DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Billing Account Settings
Account Settings
s View, modify, purchase, and §  Update your billng Update your email address,
gillng -‘f delete your services. b information, complete a et preferences, and delets
&, My Cart purchass, and view rvoices your account.
@ — My Zones/Domains View Shopping Cart Change Ermail Address
Add Zone/Domains Services Active Services Change Password
Search i Hosts. Order History Change Username
tcld Host Sarvices Billing Profils and ouchers Contact Manager
Search Dynamic g Pro

Spring Serer YPS

Add Host Services

Hetwork Monitoring
S5L Certificates
Recursive DNS

Support

Renew Services

Autn Renew Settings

Sync Expirations

Ivailing Lists
Iviove Services

Preferences

Close Account

* Geben Sie einen sinnvollen Hostnamen ein.
* Wahlen Sie einen Namen fur das Hostsystem.
* Geben Sie die IP-Adresse zur Umleitung ein.

Notieren Sie den gesamten Hostnamen,
beispielsweise headoffice523.dyndns.org. Dann
klicken Sie ,In den Einkaufswagen“ zum Bezahlen.

Logged I Usir: haadaMieaS23

#bout Services

AcTount Support Haws:
M oot Add New Hostname
My Sarvices
Dyriarrec DNE Pro Mate: You currantly don't have any active Dyremic € Dgracks 17 Your Scoount. You camat uea sama of cur Hast Servic
ELA features. Paying for an Dynamic DNS Pro upgrade 'will make tis form flly functional and will add several other faatures.
Pramier Suoport
Zone Level Services Hostname:  [headoliceszd . [dyndres_arg L}
wildcard Status:  Disablad [t o t?]
Host Servces Service Type: @ Hostwith TP adcress [7]
 wabHop Radirect [7]
s  0fflina Hostrame []
MalHop Cutbound
Rlecurave DHS W Address: 1175645
Hetwork Moritorng o
58 Centificates . T
R [ vake e 60 saconds. |
Akn Rerew Settings
Eyne Expirations
ACTOurt Setngs il Roouting: ™ “as, ket ma configure Email routing. [2]
Billrg

Add To Cart

|<€— Add To Cart

Hinweis:

Dieser Dienst
Bezahlvorgang,
notwendig.

ist kostenlos. Beenden Sie den

es sind KEINE Zahlungsinformationen
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Schritt 6: Klicken Sie nach der Bezahlung ,Dienste aktivieren®, damit sind
Ihre DDNS-Dienste nun betriebsbereit.

Free Services Checkout
e you hawe confirmed the contents of your cart your services will be instantly activated
Service Period Price
Dynamic DNS Hosts

headoffice523.dnsalias.org - $0.00

Sub-Total $0.00

_moatssenices > | <— Activate Services

Schritt 7: Rufen Sie ihren Browser wieder auf und gehen Sie zu ,Netzwerk”
— ,DDNS".
Wahlen Sie ,Aktivieren” unter der Einstellung DDNS.
Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menl den Systemnamen, den
Sie bei der Anmeldung fur den DDNS-Service festgelegt haben
(z.B. dyndns), aus.
Geben Sie Benutzernamen & Passwort des DDNS-Service ein.
Geben Sie den Hostnamen aus lhrer Anmeldung beim DDNS-
Service ein, z.B. headoffice523.

DDNS Configuration
DDNS: @ Epable (O Disable
Systermn Mame:  dyndns -t
Usetname:  headofficeszy  <gmmm User name to log in DDNS service
Passyrorl | e <§mm Password to log in DDNS service

Hostname:  headoffice523
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